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Meester Wu en de zes ninja’s slenterden door een dorp
vlakbij Ninjago City.

‘Even voor alle duidelijkheid,” zei Jay. ‘We zijn
helemaal naar dit dorp gekomen om een bende
kippendieven te stoppen, maar nu blijken het gewoon
een paar vossen te zijn geweest?’

‘Meestal is de eenvoudigste uitleg de juiste,” zel
Meester Wu.

‘Ik vind het niet erg om hier te zijn hoor,” zei Jay.
‘Altjjd maar trainen is ook niet alles.’

Kai keek naar de kleine, door rijstvelden omgeven
huisjes. ‘Maar er valt hier niet veel te beleven.’

Cole snoof de lucht op. ‘Ruik ik nou maankoekjes?’
Hij liep bij de rest vandaan, zijn neus achterna.

‘Cole, we moeten terug naar het klooster!” riep

Lloyd, maar Cole kwam niet terug,



Nya lachte. “Volgens mij 1s Cole’s neus iets goeds op
het spoor. Laten we hem volgen!’

Ze volgden Cole door de kronkelende straatjes naar
het marktplein van de stad. Aan de bomen hingen
kleurrijke versieringen.

‘Die zien eruit als ... knollen?’ zei Jay.

Zane scande zijn database. ‘leder jaar wordt hier een

knollenfestival gehouden. Dat vieren de dorpelingen

met spelletjes, optredens en verschillende knollen-
gevechten, inclusief hun beroemde knoldonuts.’

‘Dat rook ik dus!” zei Cole. ‘Die wil ik wel eens
proberen.’

Lloyd wendde zich tot Meester Wu. ‘Hebben we
daar tijd voor?’

“Volgens mij hebben we wel tijd voor een kopje

thee, of twee,” antwoordde de ninjameester.




‘Cool” ze1 Jay. ‘Maar
- laten we eerst die pop-
penkast daar eens bekij-
ken. Die ziet er leuk uit.’
‘Poppen? GEEN POP-
PENY zei Meester Wu fel. De
ninja’s stonden allemaal stil
en keken hem verbaasd aan.
Alstublieft”” vroeg Nya. ‘Tk

zou ze graag zien, al was het

maar voor een paar minuten.’

Meester Wu schudde zijn hoofd. ‘Is er niet iets
anders wat je wilt doen? Volgens mij zie ik daar een
knollenwerpspel. Alles behalve poppen!’

‘Eh, met alle respect, Meester Wu, maar wat heeft
u tegen poppen?’ vroeg Kai.

Er verscheen een ernstige blik op het gezicht van
Meester Wu. ‘Het is een lang verhaal,” zei hij. ‘Maar
de moeite waard om te horen. Laten we onder deze
boom gaan zitten, dan zal ik het jullie vertellen.’

‘Wacht! Dan haal ik eerst wat donuts voor ons!’ zei
Cole, en hij ging ervandoor. Meester Wu ging met
gekruiste benen aan de voet van de boom zitten, de

rest verzamelde zich om hem heen.

‘Meester Wu, speelt dit verhaal zich af toen jij en
je broer Garmadon nog jong waren en jullie vader
jullie op reis had gestuurd?” vroeg Nya. ‘Om die
geneeskrachtige thee voor Garmadon te vinden?’

Meester Wu knikte. ‘Inderdaad. We waren toen

nog erg jong.’




‘U heeft ons nooit verteld hoe die reis afliep, Meester
Wu,” ze1 Kai.

‘Dat komt nog wel een keertje,” antwoordde Meester
Wu, terwijl hij over zijn lange baard streek. ‘Het was
een lang en best belangrijk avontuur. Dit verhaal
maakt er deel van uit.’

Cole kwam terug gerend. ‘Knoldonuts voor ieder-
een!’ riep hij. ‘En ik heb thee voor u, Meester Wu.’

De oude man nam het kopje dankbaar van hem
aan en nam een slokje thee.

‘Goed dan,” ze1 Meester Wu. ‘Garmadon en ik
waren al een paar dagen op reis toen we een dorp
bereikten, vergelijkbaar met het dorp waarin we ons

nu bevinden ...’

—<%> Hoofdstuk 1 <——

Het dorp

Ik zie, ik zie wat jij niet ziet, en de kleur is groen,’ ze1
Wu.

‘Serieus?” vroeg Garmadon, terwijl hij met zijn
ogen rolde. ‘Dit is al de derde keer dat je iets groens
ziet.’

‘Nou ja, we zijn de bossen en velden in getrokken,’
merkte Wu op. ‘Bijna alles 1s groen.’

Garmadon zuchtte. ‘Goed dan,’ zei hij. ‘Is het het
gras?’

‘Nee,” antwoordde Wu.

Garmadon wees. ‘Die boom daar?”’

‘Nee,” antwoordde Wu.

‘Die boom daar dan?’ vroeg Garmadon. ‘Is die het?”’

Wu schudde zijn hoofd. ‘Uh-uh.’

B



Garmadon wees achter hem. ‘Die?’ riep hij, met

ergernis in zijn stem.

‘Nee,” ze1 Wu met een grijns, nu de winst dichterbij
kwam. ‘Geef je het op?”’

“Vooruit,” ze1 Garmadon.

Wu wees naar een andere boom. ‘Die! Dié boom!’

‘Ik had het bijna goed,” reageerde zijn broer met
vlakke stem. ‘Moeten we dit spel nu echt blijven spelen?”’

‘Nee, maar 1k kan geen beter spel bedenken,” zei
Wu. ‘Het 1s vijf dagen geleden dat we de tempel van
Felis hebben verlaten. We hebben alles besproken waar
we over kunnen praten. En ik heb elk liedje gezongen

dat ik me kan herinneren.’

Y

‘Ikweet het. Ik heb ze dllemaal gehoord.” Garmadon
schopte een steentje vooruit over het pad. ‘Ik weet
sowleso niet waarom we nog steeds op deze stomme
reis zijn. Ik heb geen thee nodig om me te “genezen”.
Er is niets mis met mij.’

De vader van de jongens, de eerste Spinjitzu-
meester, had hen enkele weken geleden op deze reis
gestuurd. Hij maakte zich zorgen over de duisternis
die hij in Garmadon zag opkomen. Volgens hem
groeide er aan de oevers van de noordelijke oceaan
een theeplant die zijn zoon kon genezen.

‘Mm-hmm,” ze1 Wu. Hij wilde geen ruzie maken
met Garmadon, maar hij vond dat hun vader geljk
had. Sinds de dag dat zijn broer door een slang was
gebeten, was hij niet meer helemaal dezelfde geweest.

Wu en Garmadon waren altijd al in veel opzichten
tegenpolen geweest. Als klein kind was de witharige
Wu ongeduldig en nogal roekeloos geweest. Terwijl
zijn donkerharige broer Garmadon juist attent en
zorgzaam was. Maar nadat Wu de rollen perkament
van Verboden Spinjitzu van hun vader had gestolen,
veranderde hij. Hij gedroeg zich verantwoordelijker,

terwijl Garmadon juist meer risico’s begon te nemen.



Daarom was het Garmadon die op een dag over de
muur van het klooster klom, en aan de andere kant
door een slang werd gebeten.

Sinds die beet had Wu een verandering in zijn broer
opgemerkt. Garmadon kreeg last van plotselinge
driftbuien en grillen. Daar maakte Wu zich zorgen
om. Als de thee Garmadon kon helpen, zou hij met
alle liefde naar de gevaarlijkste streken van Ninjago
reizen om die thee voor hem te halen.

‘Laten we teruggaan,” vervolgde Garmadon. ‘We
gaan gewoon naar huis en vertellen vader dat we niet
zomaar op reis willen gaan.’

‘We weten allebei dat we daar niets mee opschieten,’
zel Wu. ‘We willen allebei toch meesters in Spinjitzu
worden? Dat lukt ons nooit zonder de training
van vader. En ik ben er zeker van dat we die plant
binnenkort wel vinden.’

‘Mm-hmm,’ antwoordde Garmadon, en Wu wist
dat zijn broer daarmee bedoelde dat Wu gelijk had.
Omdat Garmadon het onderwerp
liet rusten, ging Wu verder
met het spel.

‘Jouw beurt,” zei

Wu. ‘Wat zie je?’

Garmadon stopte en tuurde in de verte. ‘Ik zie
verschillende rookpluimen. Dat moeten de schoorstenen
van een dorp zijjn!’

‘H¢, je moet me eerst laten raden,’ ze1 Wu.

Garmadon rolde met zijn ogen. ‘Ik speel geen
spelletje, broer. Ons eten 13 bijna op en we hebben al
heel lang niet meer in een zacht bed geslapen. Een

dorp 1s precies wat we nodig hebben.’

“““““



TWEE BROERS OP EEN MISSIE ...

De jonge Wu en Garmadon willen uitrusten in een
dorpje, maar iedereen probeert ze voor hun eigen
bestwil weg te krijgen ... Elke nacht worden er namelijk
dorpsbewoners ontvoerd door vreemde wezens.
Kunnen de twee ninjahelden het dorp redden van een
bovenmenselijke vijand?

Lezen is nog nooit zo leuk geweest met de LEKKER LEZEN MET LEGO® BOEKEN-Iijn.
Benieuwd naar nog meer avontuurlijke boeken?
Kijk op www.billybones.nl.

®
MIX
Papier van
verantwoorde herkomst
gw%:gq FSC® C144528

DAT BOEK [N DRIE WODRDEN
NINJA'S P
AVONTUUR W
SPANNING Wl

-~
f





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile ()
  /CalCMYKProfile ()
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo false
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 100
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 100
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 100
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 300
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K 0
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /POL <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads true
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks true
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName (sRGB IEC61966-2.1)
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 14.173230
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing false
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [150 150]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




